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Europaparlamentets resolution om situationen i Moldavien

Europaparlamentet utfärdar denna resolution

– med beaktande av sina tidigare resolutioner om Moldavien, framför allt den av den 
24 februari 2005, samt resolutionerna om den europeiska grannskapspolitiken och det 
regionala samarbetet i Svartahavsområdet,

– med beaktande av det slutliga uttalandet och rekommendationerna från det möte som hölls av 
kommittén för parlamentariskt samarbete mellan EU och Moldavien den 22-23 oktober 2008,

– med beaktande av det strategidokument som kommissionen tog fram 2004, inklusive 
landsrapporten om Moldavien,

– med beaktande av partnerskaps- och samarbetsavtalet mellan Moldavien och EU, som 
undertecknades den 28 november 1994 och trädde i kraft den 1 juli 1998,

– med beaktande av kommissionens meddelande till Europaparlamentet och rådet av den 
3 december 2008 om initiativet ”Östligt partnerskap” (KOM(2008)0823), 

– med beaktande av det bistånd som Europeiska unionen gett Moldavien inom ramen för det 
europeiska grannskaps- och partnerskapsinstrumentet (ENPI), bland annat till projektet 
”Hjälp till Moldavien med att genomföra val”, där det gavs ekonomiskt stöd till fria och 
rättvisa val i Moldavien,

– med beaktande av den åtgärdsplan mellan EU och Moldavien, vilken som ett led i den 
europeiska grannskapspolitiken antogs vid det sjunde mötet för samarbetsrådet 
EU-Moldavien den 22 februari 2005, samt de årliga framstegsrapporterna om Moldavien,

– med beaktande av det avtal om viseringslättnader som ingicks mellan EU och Moldavien 
2007,

– med beaktande av uttalandet med de preliminära resultaten och slutsatserna från den 
internationella valobservatörsgruppen vid parlamentsvalet i Republiken Moldavien den 
5 april 2009 samt OSSE/ODIHR:s rapport som upprättades efter valet för perioden 
6-17 april 2009, 

– med beaktande av det gemensamma uttalandet från Frankrikes, Tjeckiens och 
Sveriges utrikesministrar den 9 april 2009 om situationen i Moldavien,

– med beaktande av EU:s ordförandeskaps uttalanden den 7 och 8 april 2009 om situationen i 
Moldavien,

– med beaktande av slutsatserna från rådets (allmänna frågor och yttre förbindelser) möte den 
27–28 april 2009, samt den diskussion om denna fråga som hölls med EU:s ordförandeskap i 
Europaparlamentets utskott för utrikesfrågor den 28 april 2009,
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– med beaktande av uttalandena den 7 och 11 april 2009 om situationen i Moldavien från 
Javier Solana, EU:s höge representant för den gemensamma utrikes- och säkerhetspolitiken,

– med beaktande av uttalandena den 6, 7 och 11 april 2009 om situationen i Moldavien från 
Benita Ferrero-Waldner, kommissionsledamot med ansvar för yttre förbindelser,

– med beaktande av uttalandet den 12 april 2009 från FN:s landsgrupp i Moldavien,

– med beaktande av Europarådets resolution nr 1280 av den 24 april 2002,

– med beaktande av Amnesty Internationals memorandum om Moldavien av den 17 april 2009 
om situationen i Moldavien under och efter händelserna den 7 april 2009, 

– med beaktande av rapporten från Europaparlamentets ad hoc-delegation i Moldavien, vars 
besök inföll den 26–29 april 2009,

– med beaktande av artikel 103.4 i arbetsordningen, och av följande skäl:

A. I den europeiska grannskapspolitiken och i programmet för ett östligt partnerskap som 
kommer att dras igång inom kort erkänns Moldaviens strävanden efter EU-medlemskap och 
Moldaviens betydelse som ett land med djupt rotade historiska, kulturella och ekonomiska 
band till Europeiska unionens medlemsstater. 

B. Syftet med EU:s åtgärdsplan för Moldavien är att uppmuntra till politiska och institutionella 
reformer i Moldavien, bland annat inom sådana områden som demokrati, mänskliga 
rättigheter, rättsstaten, domstolsväsendets oberoende och massmediernas frihet, samt ett gott 
förhållande till grannländerna. 

C. Målsättningen är att i juni 2009 inleda förhandlingar om ett nytt avtal mellan Moldavien och 
EU i samarbetsrådet för EU och Moldavien. 

D. Moldavien är medlem av Europarådet och OSSE, vilket innebär att landet påtagit sig att 
seriöst främja demokrati och respekt för mänskliga rättigheter, också genom att förebygga 
och bekämpa tortyr, misshandel och annan omänsklig och förnedrande behandling. 

E. Den 5 april 2009 hölls det parlamentsval i Moldavien. Valet övervakades av en internationell 
valobservatörsgrupp bestående av OSSE/ODIHR och företrädare för Europaparlamentet samt 
OSSE:s och Europarådets parlamentariska församlingar. 

F. Under valrörelsen yppades det allvarliga farhågor om statsstyrningen av de offentligägda 
massmedierna, skrämseltaktiken och trakasserierna av oppositionsledare och privatägda 
massmedier samt missbruk av resurser inom förvaltningen till stöd för regeringspartiet. 

G. Mellan en halv och en miljon moldavier bor i utlandet. Ett flertal vädjanden som 
undertecknats av ett stort antal icke-statliga organisationer och föreningar för moldavier i 
förskingringen, bland annat ett som i februari 2009 sändes till Moldaviens president, 
parlamentstalman och premiärminister och handlade om att moldavier bosatta utomlands 
fråntagits sin rösträtt, sändes till de moldaviska myndigheterna före valet den 5 april, utan att 
det tagits någon notis om dem. Mycket få (22 000) moldavier har röstat utomlands.
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H. De facto-myndigheterna i utbrytarregionen Transnistrien hindrade ett stort antal moldaviska 
medborgare från att delta i valet. 

I. I sina preliminära slutsatser kom den internationella valobservatörsgruppen fram till att valet 
uppfyllde många internationella standarder och åtaganden, men att det krävs ytterligare 
förbättringar för att säkerställa en valprocess utan otillbörlig myndighetsinblandning och för 
att öka allmänhetens förtroende. 

J. Oppositionspartierna och Koalition 2009 har framfört klagomål om valfusk i stor skala i 
samband med valet den 5 april, vilket inträffat då vallängderna och de kompletterande 
vallängderna gjorts upp samt vid rösträkningen och hanteringen av rösterna. 

K. Efter en omräkning offentliggjordes det slutgiltiga valresultatet av den centrala 
valkommissionen den 21 april 2009 och resultatet godkändes av författningsdomstolen den 
22 april 2009. 

L. Tiden efter valet har utmärkts av våld och av att moldaviska staten fört en massiv kampanj 
präglad av skrämseltaktik och våld, vilket har fått det att framstå som tvivelaktigt om de 
moldaviska myndigheterna verkligen gått in för demokratiska värden och mänskliga 
rättigheter samt om allmänheten har något förtroende för dessa myndigheter. 

M. De fredliga protesterna fick näring av att det betvivlades om valet gått rätt till samt av 
misstroendet mot de offentliga institutionerna, också mot dem som hade hand om 
valrörelsen, och beklagliga fall av våld och vandalisering togs av myndigheterna som 
förevändning för att injaga skräck i det civila samhället genom att reagera på ett våldsamt 
och oproportionerligt sätt och ytterligare kringskära de redan bräckliga grundläggande fri- 
och rättigheterna för Moldaviens medborgare. 

N. Enligt allmänt accepterade uppgifter greps och frihetsberövades minst 310 personer och en 
del av dem som gripits är fortfarande i fängsligt förvar. De som gripits utsattes i samband 
med kvarhållandet på polisstationerna för systematisk misshandel på ett sätt som kan 
betraktas som tortyr. 

O. När civilpersoner misshandlades och utan orsak arresterades av oidentifierade polisenheter 
verkade syftet med detta inte vara att lugna situationen utan att medvetet utöva förtryck. 

P. De moldaviska myndigheterna begår fortfarande allvarliga brott mot de mänskliga 
rättigheterna och trakasserar utan orsak representanter för det civila samhället och dem som 
protesterar, samt struntar i rättsstaten och gällande europeiska konventioner, som Moldavien 
undertecknat. 

Q. Den moldaviska regeringen beskyllde Rumänien för inblandning i demonstrationerna efter 
valet och utvisade Rumäniens ambassadör. Den moldaviska regeringen återinförde även 
visumtvånget för medborgare från denna EU-medlemsstat. 

R. Det måste betonas att det inte har framkommit några seriösa indikationer eller bevis på 
grundval av vilka en EU-medlemsstat skulle kunna anklagas för att bära ansvaret för de 
senaste veckornas våldsamma händelser. 
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S. Ett genuint och balanserat partnerskap kan endast utvecklas på grundval av gemensamma 
värden, särskilt i fråga om demokrati, rättsstatsprincipen samt respekt för mänskliga 
rättigheter och medborgerliga friheter. 

T. Via sitt program för ett östligt partnerskap strävar Europeiska unionen efter att få till stånd 
ökad stabilitet, bättre förvaltning och starkare ekonomisk utveckling i Moldavien samt i de 
andra länderna längs unionens östra gränser.

1. Europaparlamentet understryker vikten av närmare förbindelser mellan EU och Moldavien, 
och bekräftar behovet av gemensamma insatser för att bidra till ökad stabilitet, säkerhet och 
välfärd på den europeiska kontinenten och för att förhindra att nya skiljelinjer uppstår.

2. Europaparlamentet bekräftar än en gång sitt åtagande till förmån för en fortsatt meningsfull 
och målinriktad dialog med Moldavien, men anser det ytterst viktigt att det införs kraftfulla 
föreskrifter om rättsstaten och respekten för de mänskliga rättigheterna, och betonar 
samtidigt att frågan om ett ytterligare befästande av förbindelserna, t.ex. genom att det ingås 
ett nytt förstärkt avtal, bör förutsätta att de moldaviska myndigheterna seriöst och påtagligt 
engagerar sig till förmån för demokrati och mänskliga rättigheter.

3. Europaparlamentet understryker att om förbindelserna mellan Moldavien och 
Europeiska unionen ytterligare ska kunna utvecklas är det viktigt att internationella 
demokratiska standarder till fullo uppfylls före, under och efter valprocessen. 

4. Europaparlamentet fördömer skarpt den massiva kampanjen med trakasserier, allvarliga brott 
mot de mänskliga rättigheterna och alla andra olagligheter som den moldaviska staten farit 
fram med under perioden efter parlamentsvalet. 

5. Europaparlamentet uppmanar med kraft de moldaviska myndigheterna att omedelbart 
upphöra med alla olagliga frihetsberövanden och utöva sitt styre i enlighet med landets 
internationella åtaganden och skyldigheter beträffande demokrati, rättsstat och mänskliga 
rättigheter. 

6. Europaparlamentet är särskilt oroat över de olagliga och godtyckliga frihetsberövandena och 
de omfattande brotten mot frihetsberövades mänskliga rättigheter, i synnerhet rätten till liv, 
rätten att inte utsättas för fysisk misshandel, tortyr, omänsklig eller förnedrande behandling 
eller bestraffning, rätten till frihet och säkerhet, rätten till en opartisk rättegång samt rätten till 
församlings-, förenings- och yttrandefrihet, liksom över att dessa missförhållanden fortsätter. 

7. Europaparlamentet betonar att en nationell dialog måste inrättas, i vilken regerings- och 
oppositionspartierna deltar, och att en sådan dialog måste göra en betydande insats för att i 
grunden förbättra de demokratiska förfarandena och de moldaviska demokratiska 
institutionernas sätt att fungera. Parterna i dialogen måste även omedelbart behandla de 
brister som konstaterats av den internationella valobservatörsgruppen. 

8. Europaparlamentet understryker dock att de inre motsättningarna i Moldavien är mycket 
starka och är därför fast övertygat om att det akut behövs en oberoende 
undersökningskommission där EU och Europarådets kommitté för förebyggande av tortyr 
ska medverka tillsammans med oberoende sakkunniga, vars målsättning ska vara att 
undersökningarna görs opartiskt och under insyn. 
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9. Europaparlamentet insisterar på att de personer som befunnits skyldiga till det brutala våldet 
mot de arresterade ska ställas inför rätta. Parlamentet insisterar även på att de resultat som 
denna undersökningskommission kommer fram till också bör leda till en verklig reform av 
rättssystemet och poliskåren i Moldavien. 

10. Europaparlamentet yrkar på att det ska göras en särskild utredning av samtliga fall där 
personer dött under händelserna efter valet, liksom av alla påstådda fall av våldtäkt och 
misshandel i samband med frihetsberövanden och arresteringar på politiska grunder, såsom i 
fallen Anatol Matasaru och Gabriel Stati. 

11. Europaparlamentet fördömer den kampanj med trakasserier som de moldaviska 
myndigheterna inlett mot journalister, företrädare för det civila samhället och 
oppositionspartierna och som framför allt tagit sig formen av att journalister gripits och 
utvisats, webbplatser och TV-sändningar gjorts oåtkomliga, propaganda sänts i offentligägda 
kanaler och företrädare för oppositionen nekats att framträda i offentligägda massmedier. 
Parlamentet anser att syftet med detta är att isolera Moldavien från inhemska och 
internationella massmedier samt från allmänhetens insyn. Parlamentet beklagar och fördömer 
att denna censur fortsatt genom de skrivelser som inrikes- och justitieministrarna sänt till 
icke-statliga organisationer, politiska partier och massmedier. 

12. Europaparlamentet beklagar djupt att de moldaviska myndigheterna beslutat att utvisa den 
rumänske ambassadören och att införa visumkrav för medborgare från denna 
EU-medlemsstat. Parlamentet trycker på att diskriminering mot EU-medborgare på grundval 
av deras nationalitet inte kan accepteras, och uppmanar de moldaviska myndigheterna att 
återinföra visumfriheten för rumänska medborgare. 

13. Europaparlamentet uppmanar rådet och kommissionen att samtidigt se över 
EU:s viseringsbestämmelser för Moldavien i syfte att släppa på kraven för beviljande av 
visum för moldaviska medborgare, särskilt de ekonomiska kraven, och att åstadkomma en 
bättre reglering av researrangemang. Parlamentet hoppas emellertid att de moldaviska 
medborgarna inte kommer att utnyttja ett bättre visum- och resesystem på ett sätt som leder 
till massiv utvandring, utan att de ska känna sig uppmuntrade att aktivt bidra till att 
ytterligare utveckla sitt land.

14. Europaparlamentet noterar att påståendena om att ett EU-land skulle ha medverkat vid 
händelseutvecklingen förefaller grundlösa och att de varken diskuterades eller upprepades 
vid de möten som hölls av ad hoc-delegationen i Moldavien. 

15. Europaparlamentet efterlyser omedelbara och vederhäftiga bevis för eventuella påståenden 
från regeringshåll i Moldavien om de protesterandes påstådda brottsliga förehavanden samt 
om inblandning från utländska regeringars sida. 

16. Europaparlamentet noterar de moldaviska myndigheternas påståenden om att 
brottsundersökningar inletts angående ”försök att tillvälla sig statsmakten den 7 april” och 
hoppas att undersökningsarbetet kommer att skötas med insyn och kasta ljus över alla de 
påståenden som gjorts från myndighetshåll i Moldavien om att ett eller flera tredjeländer 
eventuellt varit inblandade i dessa händelser. 
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17. Europaparlamentet fördömer alla våldshandlingar och all vandalism, men anser det 
oacceptabelt att alla protester framställs som brottsliga handlingar och som inslag i en 
påstådd ”sammansvärjning mot statsförfattningen”. Parlamentet anser att de fredliga 
protesterna fått avsevärd näring av tvivlen på att det gått rätt till vid valet samt av 
misstroendet mot de offentliga institutionerna och missnöjet med den sociala och 
ekonomiska situationen i Moldavien. 

18. Europaparlamentet anser att en konstruktiv dialog med oppositionspartierna, det civila 
samhället och företrädare för internationella organisationer är den enda utvägen ur den 
aktuella situationen i Moldavien. 

19. Parlamentet betonar dock att ett eventuellt nyval förutsätter enighet mellan oppositionen och 
regeringen om konkreta förbättringar av valprocessen.

20. Europaparlamentet upprepar vikten av ett oberoende domstolsväsen, och efterlyser ytterligare 
åtgärder för att garantera redaktionellt oberoende för alla medier, inbegripet för 
Radio Television Moldova. Parlamentet upprepar även vikten av att det blir ett slut på all 
skrämseltaktik mot kanalen Pro-TV och alla hot mot förlängningen av dess 
sändningstillstånd samt att en avsevärd förbättring av Moldaviens vallag är viktig för varje 
framtida valprocess och för befästandet av demokratin i Moldavien. 

21. Europaparlamentet beklagar att den moldaviska regeringen inte gjorde några ansträngningar 
för att underlätta röstandet för moldaviska medborgare bosatta i utlandet i linje med 
Venedigkommissionens förslag. Parlamentet uppmanar de moldaviska myndigheterna att i 
vederbörlig ordning vidta nödvändiga åtgärder för att åtgärda detta. 

22. Europaparlamentet betonar att man i samband med eventuella översyner av 
OSSE/ODIHR:s valobservatörsarbete och EU:s bidrag till internationella 
valobservatörsuppdrag måste ta hänsyn till de stora skillnaderna mellan 
OSSE/OIDHR:s preliminära rapport om genomförande av valet och påståendena om 
omfattande oegentligheter som framförts av ett avsevärt antal moldaviska icke-statliga 
organisationer.

23. Europaparlamentet anser att EU, av omtanke om sin fortsatta trovärdighet i det moldaviska 
folkets ögon, måste gå med i arbetet med att hantera den aktuella situationen på ett 
utvecklingsföregripande, genomgripande och omfattande sätt. Parlamentet uppmanar med 
eftertryck rådet att överväga möjligheten att sända ett rättsstatsuppdrag till Moldavien i syfte 
att bistå de brottsbekämpande myndigheterna i deras reformprocess, särskilt på det polisiära 
och rättsliga området.

24. Europaparlamentet betonar att kommissionen, rådet och medlemsstaterna fullt ut måste 
utnyttja det europeiska grannskapsprogrammet och i synnerhet det nya programmet för ett 
östligt partnerskap för att få till stånd ökad stabilitet, bättre förvaltning och starkare 
ekonomisk utveckling i Moldavien samt i de andra länderna längs unionens östra gränser.

25. Europaparlamentet uppmanar kommissionen att se till att EU-finansiering som är tillgänglig 
för Moldavien på området mänskliga rättigheter och grundläggande friheter får större 
genomslag, särskilt genom att man till fullo utnyttjar det europeiska instrumentet för 
främjande av demokrati och mänskliga rättigheter, liksom bestämmelserna i den europeiska 
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grannskapspolitiken. Parlamentet uppmanar kommissionen att förelägga parlamentet en 
detaljerad rapport om utnyttjandet av samtliga gemenskapsmedel i Moldavien, med särskild 
inriktning på de medel som avsatts för att främja goda styrelseformer och demokratisk 
utveckling.

26. Europaparlamentet uppmanar rådet och kommissionen att stärka uppdraget för 
EU:s särskilda representant i Moldavien, både när det gäller uppdragets omfattning och de 
medel det förfogar över.

27. Europaparlamentet upprepar sitt stöd för Moldaviens territoriella integritet och påpekar att 
EU behöver spela en mer framträdande roll när det gäller att finna en lösning på 
Transnistrienfrågan.

28. Europaparlamentet betonar åter att Europeiska unionen måste göra allt som står i dess makt 
för att erbjuda Moldaviens folk en verkligt europeisk framtid. Parlamentet uppmanar med 
eftertryck alla politiska krafter i Moldavien och Moldaviens partner att inte utnyttja dagens 
instabila situation för att avleda Moldavien från den europeiska bana landet har slagit in på.

29. Europaparlamentet uppdrar åt talmannen att översända denna resolution till rådet, 
kommissionen, OSSE:s och Europarådets parlamentariska församlingar samt 
Moldaviens regering och parlament.


